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Regierungsverordnung
vom 30. Oktober 1943

iiber die Kranken- und Unfallversicherung der
bei der Behebung von Flieger- und Flakschaden
tatigen Personen.

Die Regierung des Protektorates Bohmen
und Mahren verord.net auf Grund des § 1
Abs. 1 der Verordnung des Reichsprotektors
in Bohmen und Méahren vom 12. Dezember
1940 (VBIRProt. S. 604) iiber die Verlan-
gerung und Abandenmg einiger Bestimmun-
gen des Verxassungs-Erméachtigungsgesetzes
vom 15. Dezember 1938 (Slg. Nr. 330) in der
Fassung der Verordnung vom 27. Februar

1942 (VBIRProt. S. 42) :

§ I
(I)<() Die bei der Behebung von Flieger- und
Flakschaden tatigen Personen unterliegen der
Frankenversicherung und der Unfallversiche-

rung nach dieser Verordnung.
(-) Die Krankenversicherung und Unfall-

versicherung nach dieser Verordnung ist aus-
geschlossen, wenn der Beschaftigte entweder

1. nach den allgemeinen Vorschriften iiber
clie Krankenversicherung und die Unfallver-
sicherung versicherungspflichtig ist, oder

2. wenn ihm Fursorge und Versorgung

Vladni nafFizeni
ze dne 30. Fijna 1943
0 nemocenském a Urazovém pojisténi osob Cin-
nych pfi odstrariovani Skod zpusobenych letec-
kymi atoky a protileteckou obranou.

Vlada Protektoratu Cechy a Morava na-
fizuje podle k_1, odst. 1 nafizeni fiSského
protektora v Cechach a na Moravé ze dne
12. prosince 1940 (Véstn. F. prot. str. 604),
kterym se prodluzuji a méni nékterd usta-
noveni Ustavniho zakona zmociovaciho ze dne
15. prosince 1938 (Sh. ¢ 330) ve znéni nafizeni
ze dne 27. Unora 1942 (Véstn. F. prot. str. 42):

§ 1L

(D Osoby, €inné pFi odstrafiovani Skod,
zplisobenych leteckymi Utoky a protileteckou
obranou, podléhaji nemocenskému a Udrazo-
vému pojisténi podle tohoto nafizeni.

(2) Nemocenské a Urazoveé pojiSténi podle
tohoto nafizeni je vylouCeno, je-li zaméstnany
podroben

1. nemocenskému a Urazovému pojisténi po-
dle vSeobecnych predpist nebo

2. ma-li se mu poskytnout! péce a zaopatreni
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nach der Personenschadenverordnung vom
10. November 1940 (RGBL1. I S. 1482) zu ¢'e-
wahren ist.-

§ 2.

(1) Zustandiger Trager der Krankenver-
sicherung ist die Krankenversicherungs-
anstalt der PrivatangesteHten in Prag. Fur
die Versicherten gelten die allgememen Vor-
schriften mit folgenden Ausnahmen:

1. Die Versicherung beginnt mit dem An-
tritt der Anreise zum Einsatzort und endet
einschlieBlich der Schutzfrist eine Woche
nach Beendigung des Einsatzes.

2. Die Versicherten sind nicht an- und ab-
zumelden. .

3. Die Anweisuhgen zum Arzt werden yon
der Gemeinde, in deren Bezirk die Arbeiten
ausgefiihrt werden, ausgestellt.

4. Familienangehorige haben keinen An-
spruch auf Krankenpflege.

5. Geldleistungen werden nicht gewahrt.

(z) Die Arbeiter-TJnfallversicherungsan-
stalten gewahren wahrend der Kranken-
hausbehandlung den Famihenangehorigen die

Halite der Unfallrente,

§ 3.

Die Unfallversicherung richtet sich nach
den allgemeinen Vorschriftén mit folgenden
Ausnahmen:

1. Die Versicherung beginnt mit dem An-
tritt der Anreise zum Einsatzort.

2. Der Anspruch auf Leistungen beginnt
mit dem Tage des Unfalles. Wahrend der
KrankenhausbehandlUng wird dem Verletzten
keine Unfallrente gewahrt.

3. Ais Jahresarbeitsverdienst gilt das Er-
werbseinkommen, das der Versicherte im
Kalenderjahr vor dem Unfall gehabt hat,
hochstens jedoch 18.000 K. L&aBt sich die Be-
rechnung des Jahresarbeitsverdienstes auf
diese Weise nicht durchfiihren, oder erscheint
der so berechnete Jahresarbeitsverdienst un-
billig, so ist der Jahresarbeitsverdienst nach
billigem Ermessen festzustellen. Hierbei ist
auBer den Fahigkeiten, der Ausbildung und
der Lebensstellung des Verletzten seine Er-
werbstatigkeit zuf Zeit des Unfalles, oder so-
weit er nicht gegen Entgelt tatig war, eine
gleichartige oder vergleichbare Erwerbs-
tatigkeit und das Lebensalter zu beriick-
sichtigen.

4. Ais Begrabniskosten werden 1650 K ge-

wahrt.
5. Die Unfallanzeige ist von der Gemeinde,
in deren Bezirk der Unfall eingetreten ist, an
die Arbeiter-Unfallversicherungsanstalt zu
erstatten.

podle nafizeni o osobnich Skodach ze dne 10.
listopadu 1940 (RiS. z&k. | str.'1482).

§2.

(1) PFislusnym nositelem nemocenského po-
jisténi je Nemocenska pojistovna soukromych
zaméstnancll v Praze. Pro pojisténce plati vse-
obecné predpisy s témito vyjimkami:

1. Pojisténi pocina nastoupenim cesty
k mistu nasazeni a konCi vcCetné ochranné
IhGty tyden po skonéeni nasazeni.

2. Pojisténci se nepfihlaSuji a neodhladuiji.

3. Poukézky k lékaFi vydava obec, v jejimz
obvodé se prace provadgji.

4. Rodinni pfisludnici nemaji naroku na ne-
mocenské oSetieni.

5. Penézité davky se neposkytuji.

(2) Urazové pojistovny délnické poskytuji
po dobu oSetfovani v nemocnici rodinnym pfri-
slusnikdim polovinu drazového dlichodu.

§3.
Urazové pojisténi spravuje se vSeobecnymi
predpisy s témito vyjimkami:

1. Pojisténi
k mistu nasazeni.

2. Néarok na davky po€ina dnem Urazu. Po
dobu oSetfovani v nemocnici neposkytuje se
zranénému Urazovy dichod.

poCind nastoupenim cesty

3. Za rocni pracovni vydélek poklada se vy-
délecny dlchod, ktery mél pojisténec v kalen-
darnim roce pred Urazem, nejvySe vsak
18.000 K. Nelze-li vypocCet rocniho pracovniho
vydélku provést! timto zplsobem nebo jevi-li
se takto vypocteny rocni pracovni vydélek ne-
spravedlivym, stanovi se rocni pracovni vydé-
lek podle slusného uvazeni. PFi tom se vezme
zfetel mimo schopnosti, vzdélani a Zivotniho
postaveni zranéného na jeho vydélecnou Cin-
nost v dobé Grazu nebo, pokud nebyl Cinny za
Uplatu, na stejnou nebo srovnatelnou vydélec-

nou ¢innost a veék.

4. Na pohfebném poskytuje se 1.650 K.

.5, Oznameni o Udrazu ucini (razové po-
jiStovné délnické obec, v jejimZ obvodé doslo

k Urazu.
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§ 4
(1) Die den Versichenmgstragern durch
diese Verordnung entstehenden Kosten wer-
den vom Protektorat getragen.
(2) Der Minister fiir Wirtschaft und Ar-
beit bestimmt im Einvernehmen mit dem Fi-
nanzminister das Nabere.

§ 5.

(1) Diese Verordnung tritt am 1. Mai 1943
in Kraft. Leistungen der Krankenversiche-
rung fiir die Zeit vor der Verlautbarung die-
ser Verordnung werden nicht gewahrt.

(2) Diese Verordnung wird vom Minister
fiir Wirtschaft und Arbeit im Einvernehmen
mit dem Finanzminister durchgefiihrt.

Der Staatsprasident:

Dr. Hacha m. p.
Der Vorsitzende der liegierung:
Dr. Krej¢i m. p.
Der Minister fUr Wirtschaft
und Arbeit:

Dr. Bertsch m. p.

Der Finanzminister:
Dr. Kalfus m. p.
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84,
_ (D Naklady vzniklé nositeldm pojisténi
timto nafizenim uhradi Protektorat.

(2) Ministr hospodarstvi a prace stanovi
v dohodé s ministrem financi podrobnosti.

J5.

(v Toto nafizeni nabyva aCinnosti dnem
1. kvétna 1943. Davky nemocenského pojisténi
se neposkytuji za dobu pfed vyhlaSenim to-
hoto nafizeni.

M (2) Toto nafizeni provede ministr hospo-
dafFstvi a prace v dohodé s ministrem financi.

Statni president:
Dr. Hacha . r.

Predseda vlady:
Dr. Krejci v. r.

Ministr hospodarstvi
a prace:

Dr. Bertsch v. r.

Ministr financi:
Dr. Kalfus v. r.
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Kundmachung
des Ministers far Wirtschaft und Arbeit

vom 2. November 1943

iiber die Verbffentlichimg von Verfugungen
des ehem., Zentralinspektorates fiir den Eich-
dienst, betreffend die Bewilligung vbriiber-
gehender Abweichungen von den Vorschriften
iiber die Konstiuktion, das Materidl und die
Ausgestaltung einiger zuf amtlichen Eichung
vorzulegender Gegenstande.

Auf Grund des § 1 der Eegierungsverord-
nung vom 4. Juli 1940, Slg. Nr. 244, womit
voriltbergehende Abweichungen von den Vor-
schriften iiber die Konstruktion, das Material
und die Ausgestaltung einiger zur amtlichen
Eichung vorzulegender Gegenstande bewil-
ligt werden, verlautbare ich, daB das ehem.
Zentralinspektorat fiir den Eichdienst ver-
bffentlicht hat:

1. im Amtsblatt fiir Eichwesen in Bohmen
und Mahren Nr. 386 seinen ErlaB G. Z. 3084
ai 1942, mit welchem die trockenen Gas-
messef Marke UZF zur amtlichen Eichung
zugelassen werden;

Vyhlaska
ministra hospodarstvi a prace
ze dne 2. listopadu 1943,

kterou se uverejnuji opatfeni byv. Ustfedniho
inspektoratu pro sluzbu cejchovni, jimiz se po-
voluji docasné Uchylky od predpisti o kon-
strukci, materidlu a UOpravé nékterych pred-
métl, predkladanych k Grednimu cejchovani.

Podle § 1 vladniho nafizeni ze dne 4. Cer-
vence 1940, Sh. ¢. 244, kterym se povoluji do-
¢asné Uchylky od predpisl o konstrukci, mate-
ridlu a Upravé nékterych predmétli predklada-
nych k dfednimu cejchovani, wvyhlasuji, Ze
byv. Gstfedni inspektorat pro sluzbu cejchovni
uverejnil:

_ 1. v Jdfednim 'véstniku cejchovnim pro
Cechy a Moravu ¢. 386 svij vynos ¢. 3084 ai
1942, jimZ se pripoustéji k dfednimu cejcho-
vani suché plynoméry znacky UZF,

193~



